SKF TMMK 20-50

Instructions for use Manuale d’istruzioni

Mode d'emploi Instrucoes de uso
Bedienungsanleitung Eal==piate/=Re)

Instrucciones de uso MHCTpyKUKs No 3akcnnyaTalmm



&

/A

Q

i
CH]
=S|
i

TMMK 20-50

pEAS

(4 9

q »
e Q) Mownin



SKF TMMK 20-50



B/ oo O
G B & O _I ‘

| e
e o

E::E mmin  mmin 60.. 6

TMFT 36 B20-42 20 08 42 1.6 6004
Al L TMFT 36 B20-47 20 08 47 1.8 6
TMFT 36 B20-52 20 08 52 20

TMFT 36 B25-47 25 10 47 19 6005 6
TMFT 36 B25-52 25 10 52 20 6
TMFT 36 B25-62 25 10 62 24

TMFT 36 B30-55 30 12 55 22 6006 6
TMFT 36 B30-62 30 12 62 2.4 6
TMFT 36 B30-72 30 12 72 28

TMFT 36 B35-62 35 14 62 24 6007
TMFT 36 B35-72 35 14 72 28 6
TMFT 36 B35-80 35 14 80 31

® oo : =

mm in mmin 60.. 6

e

TMFT 36 C40-68 40 16 68 2.7 6008
TMFT 36 C40-80 40 16 80 31 6
TMFT 36 C40-90 40 16 90 35

TMFT 36 C45-75 45 18 75 29 6009
TMFT 36 C45-85 45 18 85 33 6
TMFT 36 C45-100 45 1.8 10039

TMFT 36 C50-80 50 20 80 31 6010
TMFT 36 C50-90 50 2.0 90 35 6
TMFT 36 C50-110 50 2.0 11043
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mm in mm in mm in mm in
TMMD 100-51 TMMD 100-A2 135 53 16 06 79 31 19 34

TMMD 100-A3 137 5.4 23 09 77 3.0
TMMD 100-A4 162 6.4 26 10 52 20

TMMD 100-S2 TMMD 100-A5 167 6.6 52 20 49 19 24 1
TMMD 100-Aé 170 67 100 3.9 49 19

L out
Lin

Iy

Yy

TMFT 36 B
TMFT 36 C j P 89
4 (18.6 Ib)
d D Lin Lout TMMK 20-50
mm in mm in mm in mm in

TMFT36B 37 14 45 17 210 83 235 93
TMFT 36 C 57 2.2 66 26 215 84 245 96

¥  TDTC1/C
10°C
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TMMX 210 egi@ LGEY 2/0.035

TMFT 36 B20-42 TMFT 36 B25-47
TMFT 36 B20-47 TMFT 36 B25-52
TMFT 36 B20-52 TMFT 36 B25-62

TMFT 36 B30-55 TMFT 36 B35-62
TMFT 36 B30-62 TMFT 36 B35-72
TMFT 36 B30-72 TMFT 36 B35-80

/000 \

TMMD 100-A2
TMFT 36 C40-68 TMFT 36 C50-80

@\“\t M0
‘«37 mm-=|(1.5 in)

TMFT 36 C40-80 TMFT 36 C50-90
TMMD 100_A3 TMFT 36 C40-90 TMFT 36 C50-110
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@mﬁt V) TMFT 36 C45-85
<—41 mm—=(1.6 in)

193 mm (.6in)—— = TMFT 36 C45-100
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te— 40 mm-—| (1.6 in) ‘

189 mm (7.4 in)

226 mm (8.9 in) |
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@m‘ﬁmmn 100-A5 D
‘ 4> mm =08 231 mm (9.1 in) ‘ ( J
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@ﬁm}m 100-AB D E
S0 mm—=20im) 236 mm (9.3 in) | E
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The contents of this publication are the copyright of the publisher and may not be reproduced (even
extracts) unless prior written permission is granted. Every care has been taken to ensure the accuracy
of the information contained in this publication but no liahility can be accepted for any loss or damage
whether direct, indirect or consequential arising out of the use of the information contained herein.

Le contenu de cette publication est soumis au copyright de I‘éditeur et sa reproduction, méme partielle, est
interdite sans autorisation écrite préalable. Le plus grand soin a été apporté a exactitude des
informations données dans cette publication mais SKF décline toute responsabilité pour les pertes ou
dommages directs ou indirects découlant de ['utilisation du contenu du présent document.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer vorherigen schriftlichen Genehmigung gestattet.
Die Angaben in dieser Druckschrift wurden mit gréBter Sorgfalt auf ihre Richtigkeit hin Gberprift.
Trotzdem kann keine Haftung flr Verluste oder Schaden irgendwelcher Art ibernommen werden, die
sich mittelbar oder unmittelbar aus der Verwendung der hier enthaltenen Informationen ergeben.

El contenido de esta publlcaoon es propiedad de los editores y no puede reproducirse (incluso parcialmente)
sin autorizacion previa por escrito. Se ha tenido el maximo cuidado para garantizar la exactitud de la
informacion contenida en esta publicacion, pero no se acepta ninguna responsabilidad por pérdidas o darios,
ya sean directos, indirectos o consecuentes, que se produzcan como resultado del uso de dicha informacion.

La riproduzione, anche parziale, del contenuto di questa pubblicazione é consentita soltanto previa
autorizzazione scritta della SKF. Nella stesura é stata dedicata la massima attenzione al fine di assicurare
l'accuratezza dei dati, tuttavia non si possono accettare responsabilita per eventuali errori od omissioni,
nonché per danni o perdite diretti o indiretti derivanti dall'uso delle informazioni qui contenute.

0 contelido desta publicacao é de direito autoral do editor e ndo pode ser reproduzido (nem mesmo
parcialmente), a nao ser com permissao prévia por escrito. Todo cuidado foi tomado para assegurar a precisao
das informagoes contidas nesta publicagao, mas nenhuma responsabilidade pode ser aceita por qualquer
perda ou dano, seja direto, indireto ou consequente como resultado do uso das informagdes aqui contidas.

IHﬂK&’%V\]@Bﬁ%f’E&\ﬂﬂjﬁ&%ﬁﬁﬁﬁ%%E%%EHTZ S#EL (EZ2SIA) . RINEX
— I ESBUREALRY ESHIERERTIR, BEIIAN Rﬁlﬂ@éﬁﬂﬁb%fmm\ﬁ‘ﬁﬁiﬂm
}ﬂ%ﬁ}ﬁéﬁﬁiﬂﬂf NEWSHREREE. BEIMELN.

CopepxaHue 310 ny6nukaLmuu I8naeTcs COBCTBEHHOCTBIO M3AATENs U He MOXET GbITb BOCNPOM3BEAEHO
(nase yacTuHo) 6e3 NpeaBapHUTENbHOrO NUCLMEHHOrO paspeLueHus. HecMoTpa Ha To, YTO BbINK NPUHATLI
BCE Mepbl N0 06eCneyeHno TOYHOCTH MHDOPMALLMK, COAEPXKALLENCA B HACTOSLLIEM U3AAHWK, U3daTenNb He
HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NGO YLLLEPO, MPAMOM MW KOCBEHHBIM, BLITEKAFOLLLMI U3 UCTIONb30BaHHS
BblLLIEYKa3aHHOM MHPOPMALMM.

skf.com | mapro.skf.com | skf.com/mount

® SKF is a registered trademark of the SKF Group.
© SKF Group 2016

MP5444 - 2016/11



